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coolbag

Thermal-insulating lunch bag with gel pack and containers
Termobrasna s gelovym chladi¢em a dézami

Thermobox mit Gel-Kiihlkissen und Dosen

Sacoche isotherme avec gel réfrigérant et boites

Borsa termica-isolante con tavoletta refrigerante e contenitori

Bolsa térmica-aislante con gel refrigerante y contenedores

Saco térmico isolante c/acumulador de gel e caixas

Torba termoizolacyjna z zelowym wktadem chtodzacym i pojemnikami
Termobrasna s gélovym chladicom a dézami

TepmocymKa ¢ reneBbIM OXNafuTenem 1 KoHTeliHepamu

a Excellent for keeping fruits and vegetables, salads, dressings, desserts, etc. cool in hot
summer. Meals remain cool and do not leak when carried. The two-part insert is intended
for storing 2 different meals separately in a single container (e.g. salad and dressing). The
bag made of polyester fabric has an efficient thermal-insulating insert which contains
aluminium foil. The gel pack has a protective sleeve against condensation; the containers
are suitable for the refrigerator, freezer and microwave oven and are dishwasher safe. The
containers and the thermal-insulating lunch bag without the gel pack are also excellent for
storing and carrying warm meals. 5-year warranty.

<s Vlynikajici pro uchovani chlazeného ovoce a zeleniny, salatd, dresinkd, dezertl apod.
v horkém |été, pokrmy zlistavaji vychlazené, pii prendseni nevytékaji. Dvoudilné vlozka
je urcena pro oddélené ulozeni 2 rliznych pokrm(i v jediné déze (nap. saldtu a dresinku).
Brasna z polyesterové textilie je opatfena ti¢innou termoizolacni vlozkou s aluminiovou
félii, gelovy chladi¢ ochrannym navlekem proti roseni, dozy jsou vhodné do lednicky,
mraznicky, mikrovinné trouby a do mycky. Dozy a termobrasna bez gelového chladice jsou
vynikajici i pro uloZeni a pienaseni teplych pokrmd. 5 rok zéruka.

d Hervorragend fiir die Aufbewahrung von gekiihltem Obst, Salats, Dressings, Desserts
usw. an heien Sommertagen, die aufbewahrten Lebensmittel bleiben kiihl, beim
Transport laufen sie nicht aus. Der zweiteilige Einsatz ist fiir getrennte Aufbewahrung
von 2 verschiedenen Gerichten in einer Dose vorgesehen (z.B. Salat und Dressing). Die
Box aus Polyestergewebe ist mit funktioneller Isolierschicht mit Alu-Folie versehen, der
Gel-Kiihlkissen mit Schutzbezug gegen Kondensation, die Dosen sind kiihIschrank-,
tiefkiihltruhe-, mikrowellen- sowie spiilmaschinengeeignet. Die Dosen und die
Thermobox ohne Gel-KiihIkissen sind ebenfalls zum Transport und zur Aufbewahrung von
warmen Speisen hervorragend. 5 Jahre Garantie.

F Excellent pour stocker au frais les fruits, salades, vinaigrettes, desserts, etc. dans la
chaleur de I'été ; les plats restent bien froids, ne coulent pas lors du transport. La piéce de
séparation est destinée au stockage séparé de 2 plats différents dans une seule boite (par
exemple |a salade et |a vinaigrette). La sacoche en tissu polyester est munie d’une couche
d’isolation thermique performante avec film d'aluminium, le gel réfrigérant d’une housse
de protection contre la buée, les boites conviennent au réfrigérateur, congélateur, four a
micro-ondes et lave-vaisselle. Les hoites et la sacoche isotherme sans le gel réfrigérant
sont également excellentes pour stocker et transporter les plats chauds. 5 ans de garantie.

g Ideale per mantenere gli alimenti pil freschi a lungo come frutta, verdura, dessert,
ecc. durante la calda stagione estiva. Gli alimenti rimangono freschi e non fuoriescono
mentre vengono trasportati. | due inserti sono adatti per conservare 2 differenti tipi di
alimenti in un singolo contenitore (es. insalata e condimento). La borsa prodotta in tessuto
di poliestere & provvista di un efficiente inserto termico-isolante con rivestimento in
foglio d‘alluminio. La tavoletta refrigerante & dotata di una speciale custodia protettiva
che previene la formazione di condensa; i contenitori sono adatti per frigorifero, freezer
e forno a microonde e sono lavabili in lavastoviglie. | contenitori e la borsa termica senza
la tavoletta refrigerante sono ideali anche per conservare e trasportare alimenti caldi.
Garanzia 5 anni.

Art: 892320
Art.: 892322

N Excelente para guardar frutas, ensaladas, alifios, postres, etc. frios en veranos célidos. Los
alimentos permanecen frescos y no gotean al ser transportados. Los dos compartimentos
estan disefiados para guardar 2 comidas diferentes separadas en un solo contenedor (p.ej.
ensalada y alifio). La bolsa fabricada de poliéster tiene un efectivo aislamiento térmico
interior de aluminio. El gel refrigerante tiene una funda protectora que evita la conden-
sacion; el contenedor es adecuado para frigorifico, congelador y microondas y es apto para
lavavajillas. EI contenedor y la bolsa térmica-aislante sin el gel refrigerante son también
excelentes para guardar y transportar alimentos calientes. Garantia de 5 afos.

_J Excelente para manter as frutas, saladas, molhos, sobremesas, etc., frescas no verao.
Os alimentos mantém-se frios e ndo entornam enquanto sdo transportados. A diviséria
interior é destinada a armazenar 2 tipos de alimentos em separado numa s6 caixa (por
exemplo salada e molho). 0 saco fabricado em tecido poliester vem prevenido com um
interior térmico isolante que contém folha de aluminio. 0 acumulador de gel vem prevenido
com uma bolsa protectora que previne a condensacdo. As caixas sdo adequadas para
frigorifico, congelador, microondas e maquina de lavar louga. As caixas e 0 saco térmico sem
0 acumulador sdo também excelentes para armazenar ou transportar alimentos quentes.
5 anos de garantia.

k< Doskonata do przechowywania schtodzonych owocow, satat, soséw, deserdw itp.
podczas goracych dni. Zywnos¢ pozostaje schtodzona i dobrze zabezpieczona podczas
przenoszenia. Wkfadka dzielaca jest dostosowana do ufozenia oddzielnie 2 réznych
rodzajéw zywnosci w jednym pojemniku (np. sataty i sosu). Torba zostata wykonana
z materiatu poliestrowego, posiada funkcjonalng termoizolacyjna wktadke dzielaca z folig
aluminiowa oraz zelowy wkfad chtodzacy z pokrowcem ochronnym przeciw skraplaniu
sie. Pojemnik jest odpowiedni do lodéwki, zamrazarki, kuchenki mikrofalowej oraz do
zmywarki. Pojemnik oraz torba termoizolacyjna bez zelowego wktadu chtodzacego s3
doskonate do przechowywania i przenoszenia cieptych potraw. Gwarancja 5-letnia.

B Vynikajtica na uchovanie chladeného ovocia a zeleniny, Salatov, dresingov, dezertov
apod. v hordcom lete, pokrmy zostdvaju vychladené, pri prendsani nevytekaju. Dvojdielna
vlozka je urend pre oddelené ulozenie 2 roznych pokrmov v jednej déze (napr. Saldtu a
dresingu). Brasna z polyesterovej textilie je vybavend dcinnou termoizolacnou vlozkou
s aluminiovou féliou, gélovy chladi¢ ochrannym névlekom proti roseniu, dozy st vhodné do
chladnicky, mraznicky, mikrovinnej riry a do umyvacky. Dézy a termobrasna bez gélového
chladica sd vynikajtice aj na uloZenie a prendsanie teplych pokrmov. 5 rokov zdruka.

P O0TAMYHO noaxoduT ANA XpaHeHWA OXNMaX<AeHHbIX QPyKTOB W OBOLLEIA, Canatos,
COYCOB, AeCEPTOB U T. Ai. B apKuii AeHb 6110 0CTAtOTCA XONOAHBIMM, NPH NepeHoce He
BbiTeKatoT. [IBYXCEKLMOHHDIA BKNAAbILL NPefHa3HaueH AnA pa3aenbHOro XpaHeHna AByx
pa3nuyHbIX 6Mt0f B 0HOM KOHTeliHepe (Hanpumep canat i coyc). (ymka u3 noansctepa
umeeT IOOEKTUBHYIO TENNOU30AALNOHHYI0 NOAKNAAKY C amoMiUHUeBON (onbroi,
reneBblii OXNAANTENb C 3aLUTHBIM YEXNOM NMPOTUB KOHAEHCALINM, KOHTEIiHEp MOAXOAUT
ANA XONOAWNbHYMKA, MOPO3UNbHOI Kamepbl, MUKPOBONHOBOW Neun U NocyA0MOeYHoI
MaLLuHbl. KoHTeliHep v TepmocymKa 6e3 reneBoro oxnagutens uaeanbHo Noaxoaat ansa
XpaHeHuA 1 nepeHocku ropaunx 6niog. fapaHTua 5 ner.



a Instructions for use
Before first use
Wash the plastic containers, caps and gel pack without the sleeve under running water and dry. Put the protective sleeve on the gel pack and put it into the freezer for at least 10 hours.

Carrying refrigerated meals

Insert the refrigerated meal into the plastic container and close it with the cap. First put the two-part insert into the container if you wish to store two meals separately in a single container (e.g. salad and dressing). Put the gel pack
previously frozen in the freezer on the bottom of the thermal-insulating lunch bag with the protective sleeve on and place the closed container with the meal on top of the cooler. When storing 2 containers in a single thermal-insulating
lunch bag, put the gel pack between the containers and close the thermal-insulating lunch bag.

Thermal-insulating lunch bag
The thermal-insulating lunch bag is made of resistant polyester fabric with an efficient thermal-insulating insert which contains aluminium foil. Refrigerated meals should always be placed into the thermal-insulating lunch bag in closed
containers. The thermal-insulating lunch bag with containers is also suitable without the gel pack for storing and carrying warm meals. Wash the thermal-insulating lunch bag manually. Do not put into washer or dryer. Do not iron.

Plastic containers

The plastic containers have caps with a high-quality silicone seal; they are water-tight, resistant from -18 to +110 °C, suitable for the refrigerator, freezer and microwave oven. Do not expose the containers to a direct source of heat, do
not use them in gas, electric and hot-air ovens. Always use the containers with the closures open in a microwave oven. Clean with normal detergents, avoid using sand-based agents, sharp objects, scourers, etc.; leave to soak if excessively
dirty. Dishwasher safe.

When carrying liquid meals in the container with the two-part insert, make sure that the thermal-insulating lunch bag with the container is carried and kept in horizontal position; the two parts of the insert are not separated
in a leak-proof manner.

Gel pack with protective sleeve

The gel pack significantly increases the cooling effect of thermal-insulating lunch bag COOLBAG. The protective sleeve for the gel pack protects the gel pack against condensation and sticking caused by frost in the freezer. Place the gel
pack with the protective sleeve on into the freezer for at least 10 hours before each use. When necessary, clean the gel pack and the sleeve separately under running water using normal detergents. Leave to dry after washing. Avoid using
sand-based cleaning agents, sharp objects, scourers, etc. to clean. Do not wash in dishwasher.

< Navod k poutziti
Pfed prvnim pouitim
Plastové dozy, vicka i gelovy chladic bez névleku umyjte pod tekouci vodou a osuste. Na gelovy chladi¢ navléknéte ochranny navlek a vlozte jej nejméné na 10 hodin do mraznicky.

Pfenaseni chlazenych pokrmii
Vlychlazeny pokrm vlozte do plastové ddzy a uzaviete vickem. Pro oddélené ulozeni dvou pokrmi v jedné déze (napf. salatu a dresinku) vlozte do dozy nejprve dvoudilnou viozku. Na dno termobrasny vlozte z mraznicky namrazeny gelovy
chladi¢ s ochrannym ndvlekem a na néj polozte uzavienou dozu s pokrmem. V pifipadé ulozeni 2 déz v jedné termobrasné polozte gelovy chladic mezi dézy a termobrasnu uzaviete.

Termobrasna
Termobrasna je vyrobena z odoIné polyesterové textilie s ¢innou termoizolacni vlozkou s aluminiovou f6lii. Studené pokrmy vkladejte do termobrasny vdy v uzavienych dozdch. Bez gelového chladice je termobrasna s dézami vhodna
i pro uloZeni a pienaseni teplych pokrmd. Termobrasnu perte v rukou, nedévejte do pracky ani susicky pradla, nezehlete.

Plastové dozy

Plastové ddzy jsou opatieny vicky s kvalitnim silikonovym tésnénim, jsou vodotésné, odolné od -18 do +110 °C, vhodné do lednicky, mraznicky a do mikrovinné trouby. Dozy nevystavujte pfimému zdroji tepla, nepouZivejte v plynové,
elektrické a horkovzdusné troubé. V mikrovinné troubé pouzivejte dozy vzdy s otevienymi uzdvéry. Cistéte béznymi Cisticimi prostredky, nepouzivejte prostfedky na bézi pisku, ostré predméty, dréténky apod., v pfipadé silného znecisténi
nechte odmocit, vhodné do mycky.

Pfi pfendseni tekutych pokrmdi v doze s dvoudilnou viozkou dbejte, aby termobrasna s dozou byla prendsena a ulozena ve vodorovné poloze, jednotlivé dily dvoudilné vlozky nejsou navzéjem vodotésné.

Gelovy chladic s ochrannym navlekem

Gelovy chladi¢ vyrazné zvy3uje chladici ucinek termobrasny COOLBAG. Ochranny névlek gelového chladice zabrariuje roseni, pfipadné pfimrzani chladice v mraznicce. Pred kazdym pouZitim vlozte gelovy chladi¢ s ochrannym névlekem
nejméné na 10 hodin do mraznicky. Gelovy chladic a navlek cistéte v pfipadé potfeby oddélené pod tekouci vodou béznymi cisticimi prosttedky, po umyti nechejte oschnout. K isténi nepouZivejte prostredky na bazi pisku, ostré predméty,
draténky apod., nemyjte v mycce.

d Gebrauchsanleitung
Vor dem ersten Gebrauch
Kunststoffdosen, Deckel sowie den Gel-Kiihlkissen ohne Schutzbezug unter flieBendem Wasser abspiilen und abtrocknen. Den Schutzbezug iiber den Kiihlkissen ziehen und fiir mind. 10 Stunden in den Gefrierschrank legen.

Transport von gekiihlten Speisen

Die gekiihlte Speise in die Kunststoffdose legen und mit Deckel schlieBen. Um zwei Speisen in einer Dose getrennt aufzubewahren (z.B. Salat und Dressing), ist in die Dose zuerst die zweiteilige Einlage einzulegen. Auf den Boden
der Thermobox den im Gefrierschrank gekiihlten Gel-Kiihlkissen mit Schutzbezug legen und darauf die Dose mit der Speise legen. Werden in einer Thermobox zwei Dosen aufbewahrt, ist der Kiihlkissen zwischen die Dosen zu platzieren.
Thermobox schlieBen.

Thermobox
Thermobox ist aus robustem Polyestergewebe mit funktioneller Isolierschicht mit Alu-Folie hergestellt. Die kalten Speisen in die Thermobox immer in den verschlossenen Dosen einlegen. Ohne Kiihlkissen ist die Thermobox mit Dosen
ebenfalls zur Aufbewahrung und zum Transport von warmen Speisen geeignet. Von Hand waschen, in der Waschmaschine nicht waschen, nicht Trommeltrocknen, nicht biigeln.

Kunststoffdosen

Die Kunststoffdosen sind mit Deckeln mit hochwertiger Silikondichtung versehen, sind wasserdicht, temperaturbestandig von -18 bis +110 °C, kiihlschrank-, tiefkiihltruhe- sowie mikrowellengeeignet. Direkter
Warmequelle nicht aussetzen, nicht im Gas-, Elektro-, HeiBluftofen verwenden. Im Mikrowellenofen nur mit offenen Verschliissen verwenden. Mit iiblichen Reinigungsmitteln reinigen, Weder Scheuermittel, noch scharfe Gegenstande,
Drahtschwamme usw. verwenden, im Falle einer starken Verschmutzung einweichen lassen, spiilmaschinenfest.

Beim Transport von fliissigen Speisen in der Dosen mit zweiteiliger Einlage bitte darauf achten, dass die Thermobox mit Dose waagerecht zu transportieren und aufzubewahren ist, einzelne Teile der zweiteiligen Einlage sind untereinander
nicht wasserdicht.

Gel-Kiihlkissen mit Schutzbezug

Mit dem Gel-Kiihlkissen wird erheblich die Kiihlwirkung der Thermotasche COOLBAG erhht. Der Schutzbezug des KiihI-Kissens schiitzt vor Kondensation oder Anfrieren des Kiihlkissens im Gefrierschrank. Den Kiihlkissen mit
Schutzbezug vor jedem Gebrauch fiir mindestens 10 Stunden in den Gefrierschrank legen. Im Bedarfsfalle der Kiihlkissen sowie der Schutzbezug getrennt unter flieBendem Wasser mit iiblichen Reinigungsmitteln reinigen, nach der
Reinigung abtrocknen lassen. Weder Scheuermittel, noch scharfe Gegensténde, Drahtschwamme usw. verwenden, nicht spiilmaschinenfest.

T Mode d’emploi
Avant la premiére utilisation
Laver les boites en plastique, les couvercles et le gel réfrigérant sans sa housse a I'eau courante et les essuyer. Enfiler la housse de protection sur le gel réfrigérant et le mettre au congélateur pour au moins 10 heures.

Transport des plats refroidis

Mettre le plat refroidi dans la boite en plastique et la fermer avec le couvercle. Pour stocker deux plats séparément dans une seule boite (par exemple la salade et la vinaigrette), introduire d'abord dans la boite la piece de séparation.
Placer au fond du sac le gel réfrigérant préalablement gelé au congélateur avec sa housse de protection et mettre dessus la boite fermée contenant le plat. En cas de stockage de deux boites dans la méme sacoche, placer le gel réfrigérant
entre les deux boites et fermer la sacoche.

Sacoche isotherme
La sacoche isotherme est fabriquée en tissu polyester résistant avec une couche d‘isolation thermique performante avec un film aluminium. Mettre les plats froids dans la sacoche isotherme toujours dans des botes fermées. Sans le gel
réfrigérant, la sacoche isotherme avec les boites est également adaptée pour stocker et transporter les plats chauds. Laver la sacoche isotherme & la main, ne pas utiliser la machine a laver ni le séche-linge, ne pas repasser.

Boites en plastique

Les boites en plastique sont munies de couvercles avec joints en silicone de qualité, elles sont étanches, résistent a des températures de -18 a +110 °C, conviennent au réfrigérateur, congélateur et four a micro-ondes. Ne pas exposer
les boites a une source directe de chaleur, ne pas utiliser dans les fours a gaz, €lectriques et a air chaud. Utiliser les boites au four a micro-ondes toujours avec les couvercles ouverts. Laver avec des produits de nettoyage courants, ne pas
utiliser de produits a base de créme a récurer, objets tranchants, paille de fer, etc., en cas de fort encrassement, faire tremper, peut étre nettoyé au lave-vaisselle.

Lors du transport de plats liquides dans la boite avec la piece de séparation, veiller a ce que la sacoche isotherme avec la boite soit transportée et stockée en position horizontale, les différents éléments de la piéce de séparation n'étant
pas étanches entre eux.

Gel réfrigérant avec housse de protection

Le gel réfrigérant augmente significativement la performance de refroidissement de la sacoche isotherme COOLBAG. La housse de protection du gel réfrigérant le protege contre la buée, éventuellement contre le collage par le froid au
congélateur. Avant chaque utilisation, mettre le gel réfrigérant avec sa housse de protection au congélateur pour au moins 10 heures. En cas de besoin, nettoyer le gel réfrigérant et sa housse de protection séparément a I'eau courante
avec des produits de nettoyage courants, puis laisser sécher. Pour le nettoyage, ne pas utiliser de produits a base de créme a récurer, objets tranchants, paille de fer, etc., ne peut pas étre nettoyé au lave-vaisselle.



g Istruzioni per I'uso
Prima del primo utilizzo
Lavare i contenitori di plastica, i coperchi e la tavoletta refrigerante senza la custodia anticondensa sotto acqua corrente ed asciugare. Mettere la custodia anticondensa sulla tavoletta ed inserirla in freezer per almeno 10 ore.

Trasportare alimenti refrigerati

Inserire gli alimenti refrigerati all'interno del contenitore in plastica e chiudure con il coperchio. Inserire prima linserto all'interno del contenitore qualora si volesse conservare separatamente due tipi di alimenti all'interno di un singolo
contenitore (es. insalata e condimento). Mettere la tavoletta precedentemente surgelata in freezer sul fondo della borsa termica con la custodia anticondensa e posizionare sopra di essa il contenitore. Per refrigerare 2 contenitori contenuti
all'interno della stessa borsa termica, posizionare la tavoletta tra di essi e chiudere la borsa.

Borsa termica-isolante

La borsa termica isolante € prodotta in resistente tessuto di poliestere provvisto di un rivestimento termico in foglio di alluminio. Gli alimenti refrigerati dovrebbero essere sempre conservati all'interno di contenitori chiusi posizionati
a loro volta nella borsa termica. La borsa termica-isolante con contenitori senza la tavoletta refrigerante € adatta anche per conservare e trasportare alimenti caldi. Lavare a mano la borsa termica-isolante. Non metterle né in lavatrice
né in asciugatrice. Non stirare.

Contenitori in plastica

| contenitori in plastica hanno coperchi provvisti di una guarnizione in silicone di alta qualita; essi sono ermetici, resistenti da -18 a +110 °C, adatti per frigorifero, freezer e forno a microonde. Non esporre i contenitori a diretto contatto
con fonti di calore, non utilizzarli su piani cottura a gas, elettrico o in forni ad aria calda. Inserire i contenitori all'interno del forno a microonde con le clip laterali sollevate. Pulire con normali detergenti, evitare di utilizare detergenti a
base di sabbia, oggetti affilati, pagliette, ecc.; lasciare in ammollo se eccessivamente sporchi. Lavabili in lavastoviglie.

Quando alimenti liquidi vengono trasportati nel contenitore con l'inserto, assicurarsi che la borsa termica-isolante con il contenitore vengano mantenuti in posizione orizzontale.

Tavoletta refrigerante con custodia anticondensa

La tavoletta aumenta l'effetto refrigerante della borsa termica COOLBAG e borse termiche simili. La custodia protettiva prevenie la formazione di condensa sulla tavoletta. Mettere la tavoletta refrigerante con custodia anticondensa in
freezer per almeno 10 ore prima di ogni utilizzo. Se necessario, pulire la tavoletta e la custodia separatamente sotto acqua corrente utilizzando normali detergenti. Lasciare asciugare dopo ogni lavaggio. Evitare di utilizzare detergenti
a base di sabbia, oggetti affilati, pagliette, ecc. Non lavare in lavastoviglie.

N Instrucciones de uso
Antes del primer uso
Lavar los contenedores de plastico, las tapas y el gel refrigerante sin la funda con agua corriente y secar. Poner la funda protectora en el gel refrigerante y meter en el congelador durante al menos 10 horas.

Transportar comidas frias

Colocar la comida fria en el contenedor de plastico y cerrarlo con la tapa. Primero colocar el separador para dividir el recipiente en dos si desea guardar dos comidas por separado en un mismo contenedor (p.ej. ensalada y alifio). Colocar
el gel refrigerante previamente congelado en el fondo de la bolsa térmica-aislante con la funda protectora y colocar encima el contenedor con la comida. Para guardar dos contenedores en una sola bolsa térmica-aislante, colocar el gel
refrigerante entre los recipientes y cerrar la bolsa térmica-aislante.

Bolsa térmica-aislante
La bolsa térmica-aislante estd fabricada de resistente poliéster con un efectivo aislamiento térmico interior de aluminio. Las comidas frias se deben guardar siempre en contenedores cerrados dentro de la bolsa térmica-aislante.
La bolsa térmica-aislante con contenedores sin el gel refrigerante es adecuada para guardar y transportar comidas calientes. Lavar la bolsa térmica-aislante a mano. No lavar en lavadora ni secar en secadora. No planchar.

Contenedores de plastico

Los contenedores de plastico tienen tapas con una goma de silicona de alta calidad; son herméticos y resistentes desde -18 a +110 °C, adecuado para frigorifico, congelador y microondas. No exponer los contenedores a una fuente
de calor directa, no usarlos en hornos de gas, eléctricos ni de conveccién. Usar siempre los contenedores con la tapa abierta en el microondas. Limpiar con detergentes normales, evitar el uso de agentes arenosos, objetos afilados,
estropajos, etc.; dejar a remojo en caso de suciedad excesiva. Apto para lavavajillas.

Cuando se transporten comidas liquidas en el contenedor con el separador puesto, debe asegurarse que la bolsa térmica-aislante con el contenedor dentro siempre se mantiene en posicion horizontal; el separador no esta diseiiado
a prueba de fugas.

Gel refrigerante con funda protectora

El gel refrigerante aumenta significativamente el efecto frio de la bolsa térmica-aislante COOLBAG. La funda protectora del gel refrigerante lo protege contra la condensacion y evita que se pegue a causa del frio en el congelador.
Colocar el gel refrigerante con la funda protectora en el congelador durante al menos 10 horas antes de cada uso. Cuando sea necesario, limpiar el gel refrigerante y la funda protectora por separado con agua corriente usando
detergentes normales. Dejar secar después de lavar. Evitar el uso de agentes limpiadores arenosos, objetos afilados, estropajos, etc. para su limpieza. No apto para lavavajillas.

_J Instrugdes de utilizacdo
Antes da primeira utilizacao
Lavar em &gua corrente as caixas de plastico, tampas, acumulador de gel sem a bolsa e secar muito bem. Colocar a bolsa protectora no acumulador de gel e deixar no congelador pelo menos 10 horas.

Transportar refeicoes frias
Colocar a refeigao fria na caixa de plastico e fechar com a tampa. Primeiro colocar a divisoria na caixa se desejar guardar dois alimentos separados na mesma caixa (por exemplo salada e molho).
Colocar o acumulador previamente congelado, com a bolsa protectora no fundo do saco térmico e colocar a caixa por cima. Quando arrumar as caixas no mesmo saco térmico, colocar o gel entre as caixas e fechar o saco.

Saco térmico isolante

05aco térmico isolante é fabricado em tecido poliester resistente e interior térmico isolante eficiente que contém folha de aluminio. Os alimentos devem ser colocadas dentro do saco térmico em caixas bem fechadas e bem acondicionadas.
05aco térmico isolante com as caixas e 0 saco térmico sem o acumulador de gel sdo também adequados para quardar e transportar alimentos quentes. Lavar o saco térmico isolante e 0 saco térmico manualmente. Ndo podem ir a maquina
de lavar louca e de secar. Nao passar a ferro.

Caixas plasticas

As caixas plasticas tém tampas com vedantes em silicone de excelente qualidade, sdo herméticas, resistentes a temperaturas de -18 até +110 °C, adequadas para frigorifico, congelador e microondas. Nao expor directamente a
fontes de calor, ndo utilizar em fornos a gds, eléctricos e de ar quente. Destapar as caixas sempre que as utilizar no microondas. Limpar utilizando detergentes normais, evitar utilizar detergentes a base de areia, objectos afiados, esfregdes,
etc. Deixar de molho quando estiver muito sujo. Pode ir a méquina de lavar louga.

Ao transportar liquidos na caixa com 2 divisdrias, assegure-se que o saco térmico e a caixa sao transportados e mantidos na posicdo horizontal. As duas partes da divisoria ndo estdo separadas hermeticamente e podem verter.

Acumulador de gel com bolsa protectora

0acumulador de gel aumenta o efeito de arrefecimento do saco térmico isolante, do saco térmico COOLBAG e outros sacos térmicos similares. A bolsa protectora previne o gel da condensacdo e da aderéncia provocada pelo gelo. Colocar
o0 acumulador de gel com a bolsa protectora no congelador pelo menos 10 horas antes de cada utilizagdo. Sempre que necessdrio limpar o acumulador e a bolsa em separado, debaixo de dgua corrente e utilizando detergentes normais.
Deixar secar aps cada lavagem. Evitar lavar com detergentes a base de areia, objectos afiados, esfregdes, etc. Nao pode ir a maquina de lavar louga.

K Instrukcja uzytkowania
Przed pierwszym uzyciem
Plastikowe pojemniki, wieczka oraz zelowy wktad chtodzacy bez pokrowca nalezy my¢ pod hiezaca woda, a nastepnie osuszyc. Na zelowy wktad chtodzacy nalezy natozy¢ pokrowiec ochronny i wiozy¢ go na co najmniej 10 godzin do zamrazarki.

Przenoszenie schtodzonych potraw

Schtodzony produkt nalezy wozy¢ do plastikowego pojemnika, a nastepnie zamknac¢ za pomocg wieczka. Do oddzielnego przechowywania dwéch potraw w jednym pojemniku (np. sataty i sosu) nalezy najpierw umiesci¢ w pojemniku
dwuczesciowa wkfadke. Na dno torby termoizolacyjnej nalezy whozy¢ zmrozony zelowy wkfad chtodzacy z pokrowcem ochronnym, a na nim nalezy potozy¢ zamkniety pojemnik z zywnoscia. W przypadku przechowywania w torbie
termoizolacyjnej dwdch pojemnikéw, zelowy wktad chtodzacy nalezy umiesci¢ pomiedzy pojemnikami, a nastepnie zamknac torbe.

Torba termoizolacyjna
Torba termoizolacyjna zostata wykonana z wytrzymatego poliestrowego materiatu, posiada tez funkcjonalna termoizolacyjng wktadke z folig aluminiowa. Zimne potrawy nalezy wktadac do torby zawsze w zamknietych pojemnikach.
Bez zelowego wktadu chtodzacego torba wraz z pojemnikami jest idealna do przechowywania i przenoszenia cieptych potraw.Torby nalezy prac recznie. Nie nalezy pra¢ w pralce ani suszy¢ w szuszarce do ubran, nie prasowac.

Pojemniki plastikowe

Pojemniki plastikowe posiadaja wieczko z wysokiej jakosci silikonowym uszczelnieniem, dzieki czemu s3 wodoodporne, odporne na temperatury od -18 do +110 °C, sa odpowiednie do lodéwki, zamrazarki oraz kuchenki mikrofalowe;.
Nie nalezy wystawiac pojemnikéw na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nie nalezy uzywac w kuchenkach gazowych, elektrycznych i z termoobiegiem. W kuchence mikrofalowej nalezy umieszczac tylko i wytacznie otwarte
pojemniki. Czysci¢ nalezy zwyktymi srodkami czystosci, nie uzywac srodkéw chemicznych na bazie piasku, ostrych przedmiotéw czy druciakow itp. W przypadku silnego zabrudzenia nalezy zostawi¢ do odmokniecia. Mozna my¢
w zmywarce.

Przy przenoszeniu ptynnych produktéw w pojemniku z wktadka dwuczesciowa nalezy zachowac ostroznosc, aby torba termoizolacyjna byta przenoszona i utozona zawsze w pozycji poziomej. Pojedyncze czesci wktadki dwuczesciowej
nie s3 wzgledem siebie wodoszczelne.

Zelowy wkiad chtodzacy z ochronnym pokrowcem
Zelowy wkiad chtodzacy zwieksza efekt chtodzenia torby termoizolacyjnej COOLBAG. Pokrowiec ochronny na zelowy wktad chtodzacy zapobiega skraplaniu, a takze przymarzaniu wktadu w zamrazarce. Przed kazdym uzyciem nalezy



whozy¢ zelowy wktad chtodzacy w pokrowcu ochronnym na co najmniej 10 godzin do zamrazarki. W przypadku koniecznosci, zelowy wktad chtodzacy oraz pokrowiec, nalezy czysci¢ osobno pod biezaca woda, zwyktymi Srodkami
czystosci, a po umyciu zostawic do wyschniecia. Do czyszczenia nie nalezy uzywac srodkow chemicznych na bazie piasku, ostrych przedmiotow czy druciakéw itp. Nie nalezy my¢ w zmywarce.

I Navod na pouzitie
Pred prvym pouzitim
Plastové dézy, viecka aj gélovy chladi¢ bez ndvleku umyte pod tecticou vodou a osuste. Na gélovy chladi¢ navlecte ochranny navlek a vlozte ho najmenej na 10 hodin do mraznicky.

Prenasanie chladenych pokrmov
Vychladeny pokrm vloZte do plastovej d6zy a uzatvorte vieckom. Pre oddelené uloZenie dvoch pokrmov v jednej déze (napr. Salétu a dresingu) vlozte do ddzy najskor dvojdielnu vlozku. Na dno termobrasny vlozte z mraznicky namrazeny
gélovy chladi¢ s ochrannym névlekom a naii polozte uzavretd dozu s pokrmom. V pripade ulozenia 2 déz v jednej termobrasne polozte gélovy chladi¢ medzi dézy a termobrasnu uzatvorte.

Termobrasna
Termobrana je vyrobend z odolnej polyesterovej textilie s icinnou termoizolacnou vlozkou s aluminiovou féliou. Studené pokrmy vkladajte do termobrasny vidy v uzatvorenych dézach. Bez gélového chladica je termobrasna s dozami
vhodnd aj pre uloZenie a prend3anie teplych pokrmov. Termobrasnu perte v rukéch, nedavajte do précky ani susicky bielizne, neZehlite.

Plastové dozy

Plastové ddzy st vybavené vieckami s kvalitnym silikénovym tesnenim, sii vodotesné, odolné od -18 do +110 °C, vhodné do chladnicky, mraznicky a do mikrovinnej riry. Dézy nevystavujte priamemu zdroju tepla, nepouZivajte
v plynovej, elektrickej a teplovzdusnej rire. V mikrovinnej rire pouZivajte dézy vidy s otvorenymi uzavermi. Cistite beznymi Cistiacimi prostriedkami, nepouzivajte prostriedky na béze piesku, ostré predmety, drotenky apod., v pripade
silného znecistenia nechajte odmocit, vhodné do umyvacky.

Pri prendsani tekutych pokrmov v déze s dvojdielnou vlozkou dbajte, aby termobrasna s dézou bola prenasand a ulozend vo vodorovnej polohe, jednotlivé diely dvojdielnej viozky nie si navzdjom vodotesné.

Gélovy chladic s ochrannym navlekom

Gélovy chladic vyrazne zvysuje chladiaci Gcinok termobrasny COOLBAG. Ochranny ndvlek gélového chladica zabrariuje roseniu, pripadne primfzaniu chladica v mraznicke. Pred kazdym poutzitim vlozte gélovy chladic s ochrannym
navlekom najmenej na 10 hodin do mraznicky. Gélovy chladic a névlek Cistite v pripade potreby oddelene pod tecticou vodou beznymi istiacimi prostriedkami, po umyti nechajte oschniit. Na Cistenie nepouzivajte prostriedky na baze
piesku, ostré predmety, drotenky apod., neumyvajte v umyvacke.

o UHcTpyKuma no ucnonb3oBaHuio
llepen nepBbIM UcNonb30BaHMeM
MnacTvKoBbIE KOHTEIAHEPbI, KPbILLIKY 1 reneBblil xnaauTenb 6e3 Yexna BbIMOiATe Mo/ NPOTOUHOIt BoROiA U BbicywmTe. Ha reneBbiii 0xnaauTenb HajeHbre 3alUTHbIA YeXon 1 NOMECTUTE 70 MUHVManbHO Ha 10 YacoB B MOPO3WbHYIO Kamepy.

NepeHoc oXnaxAEHHbIX NULLEBLIX MPOAYKTOB

OxnaxieHHbIe POAYKTHI MONOXNTE B MIACTUKOBbIE KOHTE/HEPbI M 3aKPOWTE KPBILLIKY. [Lnfl PasBeNbHOro XpaHeHwst ABYX PasHbix 67103 B OZIHOM KOHTeilHepe (HAMpUMep, CanaT u Coyc), CHauana BIOXKWTE B KOHTe/HEp BKNaZbIL, COCTOALLMIA
U3 ABYX yacTeii. Ha HO TepPMOCYMKIN MOMECTUTE 3aMOPOXKEHHBIA refeBblii OXNIfUTENb B YEXTIE, @ Ha HEro NOMECTUTE 3aKPbITblii KOHTEMHEP ¢ NLueit. B ciyyae XpaHeHUs ABYX KOHTEIHEPOB B OAHOI TEPMOCYMKE, OMECTUTE TefeBblil
OXNaAUTENb MEX Y KOHTEIHEaMy 1 3aKPOIATe CyMKY.

Tepmocymka
TepmocymKa M3roToBNIEHa U3 NPOYHOTO MOAM3CTEpa ¢ IOGEKTUBHOI TeNNOU3ONALMOHHOI NOAKNAAKOI C antoMUHUeBO Gonbroii. XonoaHble 6o NomelLaiiTe B TePMOCYMKY BCeTAa B 3aKPbITbIX KOHTeliHepax. be3 renesoro oxnagutensa
TepMOCYMKa C KOHTeIiHepaMu NOAXOAUT ANA XpaHEHIS 11 NepeHoCkM ropauvx 6ntofl. TepMOCYMKY CTUpaiiTe BpyYHYto, He CTUpaiiTe B CTUPANbHOI! MaLLIMHE U He CYLLUTe B CyLUINKE, He YTHoXKbTe.

TnacTukoBbie KOHTeIiHepbI

lInacTukoBble KOHTeIIHEPbI C KPbILLKaMI C BbICOKOKAUeCTBEHHbIM CUMKOHOBbIM YNNIOTHEHVeM, BOAOHENPOHMLIaeMble, yCTORYMBbI K TemnepaType oT -18 go +110 °C, noaXoAAT ANA XONOAUNbHUKA, MOPO3UNbHIKA I MUKPOBONHOBOI
neyn. KoHTeiiHepbl XpaHuTe BAANKM OT NPAMbIX UCTOYHUKOB TEMNa, He UCMONb3YilTe B ra30BblX, NEKTPUYECKNUX 11 FOPAYEBO3LYLIHbIX NeyaX. B MUKPOBOMHOBbIX Neyax UCNOb3yliTe KOHTEIiHEPbI ¢ OTKPbITHIMY 3aLLenkamu. Yuctute
06bIYHBIMY MOIOLLMMY CPELICTBAMI, HE UCTIONb3YiiTe CPEACTBA HA OCHOBE NECKa, OCTPbIE NPEAMETbI, MeTannMyecke MOYanKku 1 T. f., B Clly4ae CAbHOTO 3arpA3HEHIA 0TMOYMT, MOXOAMT ANA MbITbAl B NOCYLOMOEUHOI MaLLIUHE.

”pl/l TPAHCNOPTUPOBKE XWAKNX NULLEBbIX NPOAYKTOB B KOHT€I7IHepE C BKnajpllwem U3 AByX yacreit yﬁenme(b, 4T0 TEpPMOCYMKa C KOHTE/HepOM HaX0AUTCA B FOPU3OHTANbHOM MONOMXEHUH, OTAENbHbIE YaCTV BKNAAbILIA He ABNAITCA
BOZI0HENpPOHNUL.aEMbIMAA.

TeneBblil 0XN1aguTeNb C 3aLMTHBIM YeXNOM

[eneBblil 0XnapuTeNb 3HAYUTENLHO YCUMMBAET oXnaxaatoLuii 3pdekT Tepmocymki COOLBAG. 3aLumTHbIil Yexon renesoro oxnaauTens npeAoTBpalLaeT 06pa3oBaHme KOHAEHCaTa U NpUMep3aHue oxnaauTena B Mopo3unke. llepes kaxabim
1CNOb30BaHIEM, IOMECTUTE reneBblit OXMIafTeNb MIUHUMANbHO Ha 10 YacoB B MOpO3unbHYIo kamepy. [eneBblit 0XnaauTeNb i Yexon YUCTUTE NPU HeOBXOAUMOCTH OTAENbHO NOA NPOTOYHON BOAOI 06bIYHBIMU MOKLLMMM CPEACTBAMI, MOCTE
MbiTbs BbICyLmTe. He ucnonb3yiite (peACTBa Ha OCHOBE MEcKa, OCTPbIE MPEAMETbI, METANMUECKHe MOYANIKM U T. i, He MOJITe B MI0CYA0MOEYHOI MaLLIMHe.
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UPOZORNENI: Ochrana autorskjch prav
Tento ndvod je chranén autorskymi pravy, jejichZ nositelem je spole¢nost TESCOMA s.r.o. Tento ndvod je urcen vyhradné pro osobni a nekomercni uZiti. Jeho obsah neni dovoleno jakkoliv
pozménovat. Poruseni tohoto ustanoveni bude povazovano za zésah do autorskych prav se viemi dlisledky s tim spojenymi.
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